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Поздравляем Вас с приобретением продукции торговой марки WiederKra�. Данная Инст укция 
содержит необходимую информацию, касающуюся работы и технического обслуживания прессов. 
Внимательно ознакомьтесь с Инструкцией перед началом эксплуатации.
Настоящая Инструкция является частью изделия и должна быть передана покупателю при его 
приобретении.
СПАСИБО ЗА ПОКУПКУ!

ВАЖНО
НЕОБХОДИМО ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАТЬ ДАННЫЕ ИНСТРУКЦИИ.
УДЕЛИТЬ ОСОБОЕ ВНИМАНИЕ ИНСТРУКЦИЯМ ПО БЕЗОПАСНОСТИ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯМ.
НЕОБХОДИМО ИСПОЛЬЗОВАТЬ ИЗДЕЛИЯ ПРАВИЛЬНО, ОСТОРОЖНО И СТРОГО ПО НАЗНАЧЕНИЮ.
НЕВЫПОЛНЕНИЕ ДАННЫХ ТРЕБОВАНИЙ МОЖЕТ СТАТЬ ПРИЧИНОЙ ПОВРЕЖДЕНИЯ ИМУЩЕСТВА 
И/ИЛИ ПОЛУЧЕНИЯ ТРАВМ. ХРАНИТЬ ДАННОЕ РУКОВОДСТВО В НАДЕЖНОМ МЕСТЕ ДЛЯ ОБРАЩЕНИЯ 
К НЕМУ ПО МЕРЕ НЕОБХОДИМОСТИ.

Введение
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ВНИМАНИЕ! Изготовитель оставляет за собой право на усовершенствование конструкции изделий 
без предварительного уведомления и отражения в инструкции.



Инструкции по безопасности и предупреждения
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Распаковка и хранение
Распаковка оборудования и/или его составных частей должна осуществляться в условиях закрытого 
помещения при температуре не ниже +5ºС.
Долговременное хранение оборудования и/или его составных частей должно производиться при 
температуре от 0 до +45ºC и относительной влажности < 95% (без конденсации).

Если оборудование транспортировалось и/или хранилось при температуре ниже +5ºC, то в течение 
нескольких часов перед началом эксплуатации необходимо выдержать его при температуре не ниже 
+10ºC для полного удаления конденсата.

Инструкции по безопасности
1. Пресс должен регулярно обслуживаться квалифицированным персоналом. Содержите пресс в 
чистоте для эффективной и безопасной работы.
2. Максимальная нагрузка 20 тонн, см. технические характеристики. НЕ превышать максимальную 
нагрузку. Никогда не прилагать избыточного усилия на рабочую деталь и всегда использовать манометр 
для точной оценки прилагаемого усилия.
3. Использовать пресс строго по назначению. НЕ использовать ни для какой иной цели, не предусмот-
ренной настоящим руководством.
4. Не допускать детей и посторонних к рабочей зоне.
5. Не использовать неподходящую одежду. Перед началом работ снять галстуки, часы, кольца и другие 
свисающие предметы. Убрать длинные волосы.
6. При работе с прессом использовать ANSI-одобренные защитные очки, защитный шлем и рабочие 
перчатки для тяжелых условий работы.
7. В процессе работы необходимо удерживать равновесие и использовать подходящую нескользящую 
обувь.
8. Использовать пресс на прочной, ровной, сухой и нескользкой поверхности, способной выдерживать 
груз. Поверхность всегда должна быть чистой, сухой и свободной от посторонних предметов. Необходи-
мо позаботиться о том, чтобы рабочее место было хорошо освещено.
9. Каждый раз перед началом работы с прессом необходимо проводить его визуальный осмотр.
10. НЕ использовать пресс при обнаружении погнутых, сломанных, треснувших, протекающих или 
поврежденных иным образом частей, или если пресс получил сильный удар.

11. Необходимо убедиться в том, что все болты и гайки тщательно затянуты.
12. Необходимо убедиться в том, что груз помещен по центру штока цилиндра и надежно закреплен.
13. При работе с прессом необходимо беречь руки и пальцы и держать их подальше от частей пресса, 
которые могут двигаться, сходиться или расходиться.
14. НЕ подвергать прессованию пружины или иные детали, которые могут выталкиваться из пресса и 
стать причиной травм. Никогда не стоять перед нагруженным прессом и никогда не оставлять 
нагруженный пресс без присмотра.
15. НЕ использовать пресс в состоянии физической усталости, под воздействием алкоголя, наркотиков 
или медицинский препаратов с опьяняющим эффектом.
16. НЕ допускать неквалифицированный персонал до работы с прессом.
17. НЕ вносить изменения в конструкцию пресса.
18. НЕ использовать тормозную жидкость или любую другую неподходящую жидкость; избегать 
смешивания различных видов жидкостей при добавлении гидравлической жидкости. Использовать 
только высококачественную гидравлическую жидкость для домкратов.
19. НЕ подвергать пресс воздействию осадков или других неблагоприятных погодных явлений.
20. Если требуется ремонт, и/или замена каких либо частей пресса, необходимо обратиться за 
квалифицированной технической помощью; необходимо использовать только оригинальные запасные 
части.

ВНИМАНИЕ
Предупреждения, предостережения и инструкции, приводимые в данном руководстве, не могут 
предусмотреть все возможные условия и ситуации. Оператор должен понимать, что здравый  смысл  и  
осторожность  не  могут  быть  встроены  в  оборудование,  но  должны неизменно соблюдаться при 
работе с ним.



Технические характеристики
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№ Характеристика: Данные:

01

02

03

04

05

06

07

08

09

Высота пресса в сборе

Ширина пресса в сборе

Ширина стола

Ход штока

Боковой ход каретки с цилиндром

Давление воздуха (для модели с пневмонасосом)

Вес нетто 

Вес брутто

1810 мм

900 мм

500 мм

145 мм

200 мм

до 8.5 бар

670 бар

98 кг

90 кг

Давление гидравлической системы

HP 201F имеет 2 скорости работы насоса, ручной и ножной привод.
HP 201 имеет ручной и пневматический насос.



Сборка пресса
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1. Используйте защитные очки и обувь при сборке пресса.
2. Разместите стойки рамы на ровной поверхности. Совместите отверстия стоек рамы (10) и верхней 
балки и закрепите болтами (7), шайбами (8) и гайками (9). Рисунок 1

3. Установите собранную балку и стойки рамы в вертикальное положение. Удерживая конструкцию 
присоедините среднюю перекладину основания рамы (19), закрепите и соединиете с основаниями 
рамы (20). (рисунок 2) и закрепите болтами (22), шайбами (23) и гайками (24). Рисунок 2

4. Присоедините распорки основания рамы (18) к основанию рамы и закрепите болтами (15) 
шайбами (16) и гайками (17) Рисунок 3



Сборка пресса
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1. Соединие отверстия верхней балки с отверстиями верхней части рамы и закрепите болтами (7), 
шайбами (8) и гайкми (9) . Присоедините площадку цилиндра (11). Рисунок 4

6. Присоедините гидравлический цилиндр на площадку используя гайку цилиндра (12)   Вставьте 
штифты в отверстия вертикальных стоек рамы и опустите стол (13) на них. На стол установите 
площадки (21) Рисунок 5



Сборка пресса
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7. Закрепите насос (25) на раме болтами (22) (15), шайбами(23) (16) и гайками (17). Установите 
пружину педали (30) болтами (15). Присоедините педаль с помощью гайки(24) и шайбы (23) 
присоедините педаль к рукоятке с помощью болта (26) гаек (24) и гайки (27) Рисунок 6

8. Присоедините манометр (1) и шланг насоса к цилиндру Рисунок 7



Эксплуатация
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ПЕРЕД НАЧАЛОМ ЭКСПЛУАТАЦИИ

2. Так же, перед первым использованием продукта необходимо прокачать гидравлическую систему. 
 Для этого открыть клапан опускания повернув их против часовой стрелки. Сделать несколько полных 
 рабочих ходов насоса для удаления воздуха из системы.
3. Проверить состояние всех  частей. При обнаружении поломанных/поврежденных деталей, 
прекратить эксплуатацию пресса и немедленно связаться с поставщиком.

ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ВНИМАНИЕ! Прочесть, осмыслить и соблюдать инструкцию по безопасности и предупреждения 
перед началом работы с прессом.
1. Поместить оправку на стол, затем вставить деталь в оправку.
2. Закрыть клапан опускания, повернув его по часовой стрелке до упора. Использовать педаль или 
рукоятку для быстрого опускания штока поршня.
3. Выровнять рабочую деталь относительно штока так, чтобы деталь располагалась по оси штока.
4. Как только шток полностью опустится, убрать деталь из оправки.

1. ВНИМАНИЕ Перед первым использованием проверьте уровень масла в насосе, затем ослабьте на 
один оборот болт сапуна (он находится с правой стороны насоса под клапаном). Обязательно 
протестируйте работу насоса, перед фактическим использованием.



Техническое обслуживание
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1. Протирать пресс снаружи сухой, чистой салфеткой и периодически смазывать соединения, 
удлинитель и все подвижные части легким смазочным маслом по мере необходимости.
2. Когда пресс не используется, хранить его в сухом месте с полностью выдвинутым штоком цилиндра и 
поршнем.
3. Когда производительность пресса падает, необходимо прокачать гидравлическую систему согласно 
пункту 4.1, чтобы удалить из нее воздух.
4. Проверить гидравлическую жидкость: удалить заглушку из насоса. Если жидкость не соответствует 
требованиям, заменить ее высококачественной гидравлической жидкостью (HLP-32 или аналогичной). 
Вернуть заглушку на место и прокачать гидравлическую систему.
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Гарантийный срок эксплуатации оборудования составляет 12 месяцев со дня продажи розничной сетью. 
Дефекты сборки инструмента, допущенные по вине изготовителя, устраняются бесплатно в течение 45 
(сорока пяти) дней со дня предоставления потребителем требований об устранении недостатков 
изделий  после проведения техническим центром диагностики изделий.
ГАРАНТИЙНЫЙ РЕМОНТ ОСУЩЕСТВЛЯЕТСЯ ПРИ СОБЛЮДЕНИИ СЛЕДУЮЩИХ УСЛОВИЙ:
1. Наличие товарного или кассового чека и гарантийного талона с указанием заводского (серийного) 
номера оборудования, даты продажи, подписи покупателя, штампа торгового предприятия.
2. Предоставление неисправной продукции в полной комплектации.
3. Гарантийный ремонт производится только в течение срока, указанного в данном гарантийном талоне.
ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ НЕ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ:
1.  При неправильном и нечетком заполнении гарантийного талона;
2. На оборудование, у которого не разборчив или изменен серийный номер;
3. На последствия самостоятельного ремонта, разборки, чистки и смазки инструмента в гарантийный 
период (нетребуемые по инструкции эксплуатации), о чем свидетельствуют, например, заломы на 
шлицевых частях крепежа корпусных деталей;
4. На замену изношенного или поврежденного режущего оборудования;
5. На неисправности, возникшие в результате не сообщения о первоначальной неисправности;
6. На оборудование, которое эксплуатировалось с нарушениями инструкции по эксплуатации или не по 
назначению;
7. На повреждения, дефекты, вызванные внешними механическими воздействиями, воздействием 
агрессивных средств и высоких температур или иных внешних факторов, таких как дождь, снег, 
повышенная влажность и др.;
8. На неисправности, вызванные попаданием в оборудование инородных тел, небрежным или плохим 
уходом, повлекшим за собой выход из строя оборудования;
9. На неисправности, возникшие вследствие перегрузки, повлекшие за собой выход из строя двигателя, 
трансформатора или других узлов и деталей, а также вследствие несоответствия параметров электросе-
ти номинальному напряжению;
10. На неисправности, вызванные использованием некачественного бензина и топливной смеси, что 
ведет к выходу из строя цилиндро-поршневой группы;
11.На неисправности, вызванные использованием неоригинальных запасных частей и принадлежнос-
тей;
12. Использование моторного масла, не соответствующего классификации, которое вызывает повреж-
дение двигателя, уплотнительных колец, топливопроводов или топливного бака;
13. На дефекты и повреждения, возникшие в результате применения неправильно приготовленной 
топливной смеси;
14. На недостатки изделий, возникшие вследствие эксплуатации с неустранёнными иными недостатка-
ми;
15. На недостатки изделий, возникшие вследствие технического обслуживания и внесения конструктив-
ных изменений, лицами, организациями, не являющимися авторизованными сервисными центрами;
16. На неисправности, вызванные работой на тормозе цепи, что приводит к оплавлению корпуса;
17. На естественный износ изделия и комплектующих в результате интенсивного использования;
18. На такие виды работ, как регулировка, чистка, смазка, замена расходных материалов, а также 
периодическое обслуживание и прочий уход за изделием;
19. Предметом гарантии не является неполная комплектация изделия, которая могла быть обнаружена 
при продаже изделия;
20. Выход из строя деталей в результате кратковременного блокирования при работе;
1 Гарантия не распространяется на узлы и детали, являющиеся расходными, быстроизнашивающимися 
материалами.

Гарантия на оборудование, инструмент и изделия ограничивается заменой неисправных элементов на 
новые и не включает в себя расходы на транспортировку до сервисного центра и обратно. 
Производитель не несет ответственность за ущерб, нанесенный в результате использования оборудова-
ния и упущенную выгоду.

Гарантийные обязательства
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Адреса сервисных центров уточняйте на сайте www.wiederkra�.r и по телефону 8 800 250-30-80.

Сервисное и гарантийное обслуживание
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